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MATEPHAIJIBI. TYBJIMKALIMA. 3AMETKH

Ana KoxwbiHABA, Mixain Tapanka
Benapycki d3apaicapuet ynicepcimam

Hepsnombl nomHik nitapatypbl Genapycka-nitoyckix Tarapay

TakeT, WTO NpanaHyelua yBase ybiTaya, 3’AyNseuua NoMHikaM nitapa-
Typbl Genapycka-nitoyckix MycynsmaH (Tatapay), Mpoaki fikix navani cs-
Jiuua Ha TIpbiTopsli Banikara kxacTea Jlitoyckara swys y XIV cr. AHer
npbiGbiBani Cloabl 3 PO3HLIX KYTKOY LFOPKCKa-icnaMckara CBeTy: 3anaroi
Apasi, Kpsima i 4., npeiHOCS4bI 3 caGolo PO3HbIA LIOPKCKIA AbIANEKTHI ¥
fAKacui ryTapkoBaii MoBbl i apabeKylo MOBY K MOBY CBATOI KHITi MycCysib-
maH — Kapawna. [asiuwli apaGexkait MoBBI 3acTanics HA3MEHHBIMI, a BOCb
LFOPKCKisl AbIANEKTHI BHIALLTI 3 Y)KbIBAHHA, BLIUECHEHBIA MOBai HaBaKONb-
Hara HacenbHiuTBa — Genapyckaif, a nasueii i nonsckaii. TakiM 4biHaMm,
niTapatypa 6enapycka-niToyckix Tarapay cknanacs fiK LWIMaTMOYHas.
VY &t npagcTaynensl TIKCTHI Ha apabckait, LIOpKCkix, 6enapycka# i
nonbckaii Mmoeax. Haiibonbw pacnayctomaHbis HacTYNHbIA XaAHPbI:
Kapaubl Ha apabckaii Mose, Tadcipsi (KapaHs! 3 naapankoBsiM nepa-
K1ajaM Ha NONbCKYIO MOBY), Xamainsl (cBaeacabiniBbif 3aMmicHbIA KHIKKi
MyCyNnbMaH, A3€ 3anicBanics Po3HLIA MaliTBe! na-apabeky abo na-utopk-
CKY, NpaBifbl NpaBAA3EHHA Taro Wi iHwwara csata abo abpaay, posHbin
KaneHpapHbia 3aysari na-6enapycky abo na-mosbcky), KitTabel (BAmiKia
360pHixi, acabnipa kawToyHbiA ANA cnasicTay 3amicami Genapycka- abo
nonsckamoyHara ganbkiopy). Ane, Ha BAMIKi Xanb, r3Thid TIKCTHI HE
AacTynHbl Gonsluacti cnaBicTay, TaMy LUTO Ha AKOH Obl MOBE He micai
6enapycka-niToycKis MycynbsMaHe — siHbl 3a¥CEAB! KapbicTanica Gonbiu
3BBIKIBIM U1 iX apabckim andasitam.

Iepapaua Genapyckix i monbckix Takcray apabekim andasitam mae
HaBaT HekaTopyto nepasary. Hanpeiiian, y imM écup cneusisanbHas nitapa
ana [dZ], yaro HAMa Hi § Kipbiiubl, Hi ¥ nauidiuel. Akpams Taro, y apa6-
cki andasiT A1 nepafaybl cAaBAHCKIX TIKCTay Obini YBEA3EHB! cneLbi-
ANbHBIA JafaTkoBas niTapbl ana adpsikar [dz] i [c]. 3pa3symena, écus i

T Viluians nniversitelo leidykla, 2005 ISSN 1392-1517



110 Ana Koxninana, Mixain Tapanxa

Hepaxonst. Tak, 3 anHaro 60Ky, KaBoni NacNsA0YHa Nepajaelila ranocHbl
[a] npa3 kambitauwito 3HaKkay ans aoyrara @ i ranocHsl [e] npas 3Hak ans
kaporkara a. flacnanoyHacus MoxHa 3Hajicui Takcama § nepanayst cna-
BAHCKIX rykay [0] i [u] npa3 3Haki annaseaHa and poyrara i kaporkara u.
V Toii ka wac 6e3 ycanakaii nacnsaoyHacui npas 3Haki ans noyrara i
kapoTkara i nepagasouua ryki [i] i [y]. Ecup i cneusiansser 3nak ans [o],
ane &u navyay nacnanoyHa seikapbicToyBauua Tonbki ¥ XIX cr. V Hawsim
TIKCUE EH CYCTPaKaeLua ToMbKi ¥ ileKasibKix Bbinaakax (vanp. grolawstwu'
(18b 2)), wro, Mix iHwbIM, Aa3Banse AataBaub pykanic XVIII-bim cT.
ABMexaBaHbl cpoaKi abazHausHHA MaKKacui-LBEpAacUi 3bl4HbIX. ['3Thl He-
Aaxon nepaanonseaeuna Tonbki anHocHa [k] i [k’], [z] i [2°], [s) i [s’] mpbt
Jlanamose BblkapbiCTaHHs Po3HbIX AiTap: 3 (q) i S (k), ua (2) i3 (2), uo (5)
i & (s). [Napaynaiiue: jag [jak] (18b:13) i wirka [fSytk’e] (19a:13); zabic
[zab’ic’] (19a:1) i zama [z’em’e] (19a:5); swagu [svego] (18b:2) i swar
[s’v’at] (19a:6). An3in pa3, BinaBouHa naa ynnsiBam apcarpadii nombekix
nauiHarpadiuHbiX TIKCTaY, MAKKAcUb Na3HaYaHa Npbl Aanamose nitapsl ¢ (i):
‘anijula [an’ola] (18a:11). Axpamsa Taro, 3afituHe BbIKapbiCTOYBatOLL@ Ai-
Tapui | () i g (°), AKia He Maloub TYT Hifkara )aHeTblYHara 3HausHHs, a
niwynua naa ynasisam apa6ekait apdarpadii, A3e Hi cnosa, Hi cknan He
MOTyLb Na4biHALLA 3 FANOCHara.

1. Ticmopsia maxcmy

[MpananaBanbt TSKCT y3aThl Hami 3 pykanicy P 97 LlauTpanbHai Ha-
BykoBaii 6i6niataki HausisHanbhaii akagamii Haesyk benapyci. Pykanic
3’ayNseuna KaHBaMIOTaM i CKIafaena 3 A3BIOX HApayHbIX na a6’émy vac-
TaK po3Hara NaxofLkaHHA. SIHbl He TONMBKI HANiCaHb! Ha Manepsl po3Hara
TaTyHKY, ane i pO3HbIM NOoYbIpKaM. 3MECT iX HaCTYIHBI:

Kniza I 9Yacmka 1 (1a-50b): 1a—4b TakcTbl acTpanariyna-Kansn-
napuara 3mecty: 1a:5-3a:3 Y ski a3eHs i sAki vac Axas ransiHa nanye’
(Ha nonscka-6enapyckaii Mope); 3a:3—4a:4 ‘Llykyp (Sukur) 3opka’ (na nons-
ckait Mose); 4a:4—4b:10 ‘Manaznel Mecsu y6aublyjisl, cnasai’ (ManiTebl
Ha apaGckaii MoBe 3 Nepaknanam Ha nosbcka-Genapyckaro). Sa:1-18a:9
Panirilina-nanemiuHbl TAKCT ‘ALKYNb MaiiluTi inansl’ Ha Nonbckai Mose.
182:10-20a:8 J{pinaxThiunsl TKCT ‘3 pa3nzeny Ceauinsua capuay ({Si-
rag 'al)-quliib) Kuiri npa nepcueHs’ Ha nosbekaii Mose. 20a:22a ManiTebl
(nya) na-apabeky 3 kapoTkiMi 3ayBarami na-6enapycky. (20a:9-20b:3 bab
‘T'ata Rya Ha abpok (‘abruq)’; 20b:4-21a:5 ‘Y nom HoBEI ¥Baxon3ausl...”;
21a:6-22a:3 Qadir noti ‘Hou maryrhacui’). 22a:4-22a:13 Js10aKTbIuHb!
TokeT na-6enapycky ‘Cemasecat kufraw (unaseperii)’ i aya Tawba
‘TMaxasanne” (22b:1-13) Ha apabckaii mose. Kaneu ancyTHiuae.). 23a—
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24b ManiTebl Ha LIOPKCKaii MOBe C nepaiJianam Ha 6enapycka-nonbeKy!lo.
(32 kOXKHBIM CKa3am Na-LIOPKCKY iA3e nepaknaz Ha 6enapycka-nosbckait).
25a—41b Paniritiva-nanemiyHbl TIKCT Ha nonsckai moee. ([Tauarak i kaHel
acyTHivaloub. DparMeHT Taro camara T3KCTY, INTO Ha c. 5a—18a). 42a:2—-
43:4 TakcTel a6 npsikMerax Ha Genapyckaii Mose (42a:2—42a:9 *V ki
J3eHb HAM3ENI roxa, a ¥ Aki HAroxa wary kpaius’; 42a:10-43b:4 Guzquy
(‘kpyk’) ¢dan). 43b:5-13 Manirea (aya) na apabckaii mose: Fatiah
(‘Kmow’). Kaneu aacytHivae. 44a—50a ManiTBbl Ha Liopkckail Mose ¢
nepaknajam Ha Genapycka-nonbckylo. (3a KOXKHBIM CKa3aM Ma-LIOPKCKY
in3e nepaknan na Genapycka-nonsckyto. [Tayarak acytHivae. @parment
Taro camara T3KCTY, WTO Ha c. 23a—24b). 50b 3aknioyHbIa peniriliHbia
¢dopmynsl Ha apabekaii MoBe. Y LeHTpb! apabckae cnopa tamam ‘xaHel’.

Yacmka 2 (51a-112b): 51a:7-108b Maniteur Ha apaGckaii i uopk-
ckali MOBax 3 KapoTKiMi 3ayBaraMi i nepawiagam Ha Genapycka-nonbeKylo.
109a-110a:3 [Nanauni ca cnacoinkaii Ha Myxammana (xanzicsi?) Ha Gena-
pycka-nionsckaii mose. [Tauarak ancytHivae. 110a:4-111b:3 Manitesi (110a:4
Bawla namaz ‘Hama3 avbinvanns’; 111a:7 Oya 'Imam ‘Imam’). 111b:4—
112a:3 TakcT ab npbikmerax Ha Genapyckaii Mose ‘Kani ¥ npasbiM Byxe
3Biniub’. 112a:4-112b:7 lya 'Ahdinama ‘Jamosa’. 112b:7-13 bab fasl
fi qada’i sa‘1 (‘Pa3azen npa sa3siicHeHHe caii (ppiTyansHet 6er)’. Ha apa6-
ckaii MOBe, KaHell aaCyTHi4ae.

Kniza II (113a-121b) na apabckaii Moe: INauaTak i kaHew aacyTHi-
yaioup. 113a-114b:1 Cypui Kapana (113a—113b:1 cypa 67:23-30; 113b:1-
114b:1 cypa 78). 114b:2-121b Takct peniriitHaro 3mecTy (aya?) 3 nepa-
nikam Ha3Bay Cyp, ki abpriBblelilia Ha cype 902

VnepiusiHio r3TH pyKanic Gb1y anicaHbl BAOOMBIM RacieaubikaM iTa-
patypsl 6enapycka-nitoyckix Tatapay A.K. AHTtaHoBiuam [AHTOHOBMY
1968, 136—138). 3ragaem TonsKi TOe, WUTO EH TakcaMa AaTasay fAro Naso-
IuTe BbildH3ragaxbix acabnisacuay apgarpadii XVIII-biM cT., 3 UbiM MbI
uankam naramiaemcs’. Llikaea aurys i Toe, wro A.K. AHTaHOBIY He aa-
HEC raThl pyKaric Aa skora-HeGya3b AakulafHara JkaHpy, Ha3bIBalo4b! Ar0
abo npocra pykanicaM [TaM jxa, 412], abo kitabam [Tam xa, 136]. Ilpsi-
YbIHbI [3Tara BilaBo4HbIA — Yy pyKamice &CLb TIKCThI, XapaKTOPHbIA AK
JUIA XaMmainay, Tax i kitabay.

Menasita ang kitabay Gonblu xapakTapHel i Haw TaxeT. YV nauarky
Aro craiub apabekae cnosa bab, skoe asHadae ‘pasazen’, a MOTHIM ia3e
Ha3Ba — zrizdzalu liragil 'lqulabu kitGbu ‘dparScanii — ‘3 pasmeny
hirdgil 'lqulab xniri npa napcugnax’. Haszea pasmseny napaaseHa na-
apafcky, ane 3 MambUIKal y nepiubiM cose. AHABIUb canpayaHylo Ha3By
MBI 3Marli TOJbKI Macns a3HaAMEHHs Ca 3MecTaMm pyKamnicy, fki 3axoy-
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Baeuua ¥ 6i6nisraust Yexonusra daxynsrata Camkr-ITeuspbyprekara yni-
pepciTata (weidp 869 / Myxn. 3). Ex 3Mawyae amans yce Thisi TOKCTHI,
WTO i Hall pyKarlic i, BiAaBOYHa, HamicaHbl TOMH Ka pyKoil. 3mMauyae &
i nacnenanaHbl Hami TOKCT (65a:1—-67a:1). BoicseTninacs, wro aro canpaya-
Has Ha3Ba Sirag al-quidb ‘Ceauinehs capuay’. [37el TBOp 3raaBaeuua y
npauax aacnenuslkay nitaparypsi 6enapyckix Tarapay [Drozd 2000, 30].

AcHoYHas uacTka TIKCTy — raTa apisanor namix Jdasigam i Canamo-
1iaM, Aro KyabMiHaubl® — nepanaua /laeinam uapoyHara napcuéHka csaii-
My cbiHy Caiamony. apcuénak CanamoHa, 3 aanamoraii sikora éH Kipasay
Z3MaHaMi, LIbIpOKa BALOMBI AIK iyA3elickaMy noctbibneiickamy, Tak i My-
CyibMaHCKaMy NocTkapaHiunamy (anbkiopy, 3BeCTKi npa firo MOXKHa
3Halcui Takcama ¥ cnassiHckix anokpeidax [r., nanp., Tutosa 1979].
HemarubiMa Ha nan3eHbiM 3Tane AacnenaBaHHA NaknafHa BbI3HaYbllb,
ui 3’ayAseuua raThi TOKCT nepaknanam 3 apabekaii abo LOpKCKait® MOBBI,
ansbo rTa 3°ABa MAcuUoBara cnassHckara ¢ansiuiopy. Ilpa nepaknaaHbt
XapakTap TIKCTY CBEAYallb NepL 3a yc& Ha3ea nma-apabceky i iMa anéna ¥
apabcekim BbiMayneHni gabra'il [dZebrail}. HacTynHbl cyp’&3Hbl apryMeHT
Ha KapbICLb Y3HIKHEHHA Aaf3eHara TOKCTY ¥ Mex@x iHlai KynsTypb! 3Ha-
xomziuua ¥ 19a:6, n3e CanamoH Ha NeITaHHe cBaiiro Gauski Jasina ‘LLITo wsipaii
3a 3eM10’ aAKa3Bae HACTYNHLIM YblHaM — Swat bia zama 'ifq]af gura
‘ugarnil swat ‘Cser, 60 3ammo i Kad-rapy arapuyy ceer’ [lasonne
CAPIAHABEYHBIX MYCYNbMaHCKIX yaynenHsay rapa Ka¢p — rata ropust
XpbIOeT, AKi akpyxcae 3aMHbl cseT [[Lummens 1999, 326]. YnaminanHe
Takora crieublpiyHara naHaUUs CBeAYbIUb Npa YCXOAHAE NaxOMKaHHe
raTara TIKCTY.

3eaprae Ha cabe ¥Bary i HacTynHae BbiKa3BaHHe — dadziy Swanta
jalmuzna prawu ranqu 2abl lawa nawadzala ‘paoup Minacuivy npasaio
py«olo (Tak), kab neeas He Benana’ (19b 10-11). Ha nepust nomsa Moxa
3/auua, ITo raTa fea3b He ubiTata 3 EBanrenna (Mt 6.3), ane, xaus mbi
i He 3HOWMI3eM Tako# (apmynipoyki ¥ Kapane, aHa nobpa 3Haéman my-
CynbMaHaMm 3 Xaasicay — naaaHHAY npa BblkalBaHHi i A3AAHHI Maxam-
Mana [gesill o Lana 1990, 142].

TbiM He MeHLW, YNAbY caBAHcKal MOYHait CThIXil | cnaBsHCKal Kynb-
Typbl H2 TOKCT NOMHika TakcaMa 3’aynselua AoChiub 3Ha4YHLIM. Bapra
npbirafaub, WTO TaKis 3HaYHbIA ANA MYCYNbMaR ynacHbis iMEHLI Nana-
louua ¥ HemycynbMaHckim (HeapabGekim) Beimaynenni — Jaeia i Cana-
MoH (dawid, salamiin) 3amect Iayn i CyneiiMaH, npbl ThIM, WTO ¥ iHLIBIM
Takeue (pykanic P 402) sHaxon3iM sulajman, a rata raBopbiub XyTudh
npa Toe, WTO TIKCT, Kasi HaBaT He ¥3HiK Ha cnassHckait mebe, 6u1y TyT
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3HayHa nepapobneHsl i nepaacaHcaBaHbl. Hapar iMs Bopara pony yanase-
yara flaeuua ¥ XpbICUifHCKIM (MONbCKiM) BapbisHLE — Satdn 3aMecT Sajtan.

HemarybimMa BbI3HAUbIUB i Yac y3HiKHeHHs ratara TakcTty. Haranaem,

IUTO BApPbIAHT TIKCTY, anybnikaBaHbl § NaA3€HBIM apThiKyne, rITa BLIHIK
nepanicki, MarubiMa, LLIMaTpasoBaii.

2. Hyénikansia maxcmy

Tpancnimipayoia

18a

. bab zruzdzalu hiragil *lqulabu kitabu ‘apar§cana®
. prislanam ‘Gd pana biga praz §abra’ila ‘anijiila d qrila dawida ‘ala w

{im par§canii wialqa maindriiéc *ipUslaSanstwu ‘Gd pana biiga[?]” pitac

. ‘usind salamiing cd ‘Gn [wa?) 'ici miZza ‘Gdpiwadzac zmindrisci swujaj [na)

18b
pitana rudzica swagi qrila dawida ‘ala ‘Un na wiitqu ‘Udpuwadzal
swuli bizaj *a[h]ciinc siiba lagu ‘Ojcd swagu “abi ta qrolawstwu
‘Gn m zlacil pd Ziwuca jagu tadi griil dawid pacul gi pitac
‘und’uca 'imindrascah jagu &imiZa qriliwac tadi naprod dawid pita
‘usina salamiing &agu ‘ullidzaj nawala jast ladi ‘Gdpawada ’i‘Gjca du
bragii sumana 'iplibliznagu Ziwula nawala jast ja3€a pita ‘ulidzaj
wancaj ¢agu jast ‘Gdpiiwada prawdi mald zalaj misli *iwalkih[?] wala jast
ja$€a pila 'u€luwaqga cii giirSagu jast ‘Gdpuwada qtid §a prawaj
malsa diibra na wsitkim ‘@plitim nama fagu tu jami girsa jast za wiitqu jasta
‘G¢lawaga ci jast lapSagu na §waca ‘Udpuwada qti wsinsadzstwa

. ma3qa zgudliwa ’idlbra 10 jast najlapSa na Swaca jaS&a pila clawaqu cd

jast gursa na §waca ‘Gdpuwada ‘ah ‘ujéa gurSagu nimas na
$waca jaq liha ziina bl ‘Una giir$a za zwara za gadzina za psa
7a §wina

19a
73 $wina bl tuw3itqu muza¥ zabic ‘abi §a “Gbrinic ‘@ zlaj Zuni
“@ni zabic ‘anisa ‘Obronic ja3€a pita na §waca dalaqu ci slihac ‘Gdpuwa
da na (i dubragii ¢luwaqa ’ipiibiZznagu *ima slihdc ja$€a za nabisa wiZij
cli jasi ‘Gdpuwada na (i qtid prawdziwa bandza pana biiga wiznawal
jadinnim biigam (@ (U jast sliwa wiZaj za nabisa ja$€a pita Siraj za zama
cu jas! ‘Gdpliwada §wat bi zama "ifaf* giira ‘Ggamal $wat
ja¥ta pita (wardzaj qamana ci jas| ‘Gdpiwada munafickij’ natr'® ca
nahca diibrim ‘ipibliZnim musulmaninam bic ja§¢a canZaj 23 sqali 2a g
11 ’iz@ zama ci jasl ‘GdpGwada dubrami ’ipiibiiznamu ¢liwaqu ‘Gbmiwana
’ipltwama sliwa canZaj jast ja§€a pita ciZilih mast wancaj
Eipiistih wancaj ‘Gdpiiwada na 1 pistih wancaj bl *itila"’ pistimi
bandiin ja$€a pita &i‘Gmarlih wancaj lidzaj &itaz Ziwih ‘Gdpiwada

. wmarlih wancaj dlatagu b ’iziwa wiitka pimrin ja3€a pita Einawast wancaj
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19b
na §waca cimanZiiw ‘Gdpiwada nawast wancaj na §waca dlatagu qtirij
munZ 2iini sldha ’ilG% naw3s|a ja¥ta pita za giiri za gamana cii micnajsagu
jast ‘Gdpiwada Zalazu miicnajSa jast bii miir *iqgaman Zalazi prabija
jaS¢a pita z3 Zalazii ¢ micnaj jasl ‘Gdpiwada ‘Ugan miicnij jast
dlatagu bt 'iZalazu ‘G 'ugnu rugpali ’irdstdpl jas€a pita za ‘@
gan miicnaj cd jast ‘Udpliwada za ugun miicnaj woda bii ’i’Ggan
zagasi ja¥¢a za wodd micnaj jast ‘Gdpliwada walr miicnajsi ba
‘ina wudza walka wali pandzi ja3¢a pita za watr miicnaj ci jasl ‘0
dplwada "aj 'ujca za wsitqu tO micnaj ’isilnaj ’iwaZznaj 'imiicnaj
jast qtirij musulnani[n] ‘albii musulmanga kadi ‘Gni dubra dadziin §wanla
jalmuzna prawu ranqu Zabi lawa nawadzala ‘ani qimusa hwalil “ani wimawal
miléunc dal 1adi tu spasana za wéitqu {0 micnaj *iwdZnaj jast
jak€a hica¥ wadzac (G spasana ‘utrasi$ Zabi tim $a hwalil ‘aba 1az

20a
jamil wimawal “albii jagu trudnij'? tadi {d spagand pijdza 73 nic wlasna 1aq jaq
jaq'* qgaman miiqrij ‘upasaq wgataléa (aq 10 spasanna gama jaq da2g pi
jdza sqamana pasaq ‘dbmija taqza 'ubmiwiw ‘albad tim $a hwalil tadi tij
dalaq ‘Gniwaé pijdza &agu qriil dawid ‘usina salamiina pital ‘ana tan &as
pri tim $atan stal ’islohal kadi wislihal dubra ‘uCinki ladi zafrasu
wil$a jaqibi jagu ‘ulancthi ‘uqiwal za zila "inarld jagu taq Swantij qril
dawid widzal ’isli3al salamtind mindrasc ladi za Ziwuta swagu grilaw
stwu ‘ust@impil ma ’ipar§can mi *Gddal sinuwi salamiinu zrisqa
zana biizagu

Hepaxnao

10
1.
12.

Pl adl Sl

SO ®N

—_—

18a
Bab". 3 pasazena “|Cesuinsun] copuay Kuiri npa nepcugnax”,
npetcnaus an [Mana Bora npa3s [Ixa6paina-anéna na uapa [lasiga. A y
ThIM NAPCUEHKY yeanakas Myapacub i nacnywsxcrsa an [Nawa Bora. [Llap
Jasin nauay] neitaue
y cbina CanaMoHa, wito €H [Benae) i ui Moxa aakasaub 3 Myapacti csaéii [wa]
186
nbITaHHe aiiua cBaiiro — uapa Jlasina, ane &H Ha ycé ankasay
3 Boni Boxai, xanalousl an aliua cBaiiro, kab Toe uapctea
&H AMY Aapy'bly na xbtudti aro. Tans uap lasin nauay aro neiTaus
fpa HaByKy i MYAPacLls Aro — Wi Moxa &H uapasaus? Taawl cniavatky dasin
nbiTae
¥ ceiva Canamona: “Yaro ¥ moaseit He wmar?” Taawl anxaseae Ex: “O, oiya, no-
6para cyMHeHH | naboxkHara xxpiuua He wmat”. Awys neitae: “Y nronzed
uaro Goneii?” Ankazsae: “Ilpayasl Mana, 3n0ii Aymxi i Banikix [?] wmar”.
Slurus nbitae: “Y yanaeeka WTo Haiiropae Ecub?” Afkaspae: “XTo cnayatky
Me¥ca nobpa Ba jcim, a NOTLIM — HAMA Taro, To AMy ropui 3a jc&”. flmus:
“Y yanareka wWTO Eclib Hainenwae Ha ceene?” Aakalpae: “XTo § cyceacrae
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JKbiBE 3rofHa i no6pa, To r3Ta Halnenwae Ha ceeue». SAys neitae: “Yanasery
wro
&cupb camae ropluae Ha cele?” Ankaispae: “Ax, oliua, HAMa ropiuara Ha
ceelle, YbIM 371afl WOHKa, 60 AHA ropll 3a 3Bepa, 3a ralliHy, 3a cabaxy,

3a CBiHHIO

19a
3a CBiHHIO. BO TbIX ycix Moxalw 3a6itlb, a6o aGapaHiLLta (an ix), a 3Tyto XOHKY
awi 3a6ius, aHi abapaniuua (aa se)”. Ay neitae: “Ha ceelle nanéka WTo
yypaub?” Anxas-
Bae Ha Toe: “Jlo6para yanaseka i naGoxHara iMa uypaub”. SIwy43: “3a HabEck
BbILLISH
wTo Ecub?” Anxalsae Ha To: “XTo npayasira Gynse Mana Bora Bbi3napaub
an3inbiM BoraM — To r3Ta cnoBsa BeILW3# 3a HAGECH!”. Aww4d neiTae: “Lbipait
33 39MITI0
wTo écus?” Ankaspae: “Caer, 60 3amaio i Kad-rapy araphyy ceet”.
Awyd noiTae: “LipApasei 3a kaMeHb WTo Ecub?” Anxa3lpae: “Kpbisanyuitbt
3no43€eii, WTo
He Xoya 6bILb A06pLIM | MabokHbIM MycynbMaHinam”. Surua: “Lismioaii 3a
CcKanbl, 3a ro-
pbi i 32 3aMmio WiTo Ecus?”’ Ankassae: “Jlobpamy i naboxHamy yanasexy
abrasop
i maknénHae cnosa HaiuAXol Ecup”. Awud neitae: “Lii xbuibix Mecuay Gonei,
ui nyctsix Gonei?” Ankassae Ha Toe: “ITycTbix 6oneit, 60 i cToONbKi NYCTEIMI
6yayus”. Slurys nuitae: “Lii mamepnstx 6oneii nion3ei, Wi xbiBbIx?” Ankassae:
“ITamepbix Goneit, TaMy 1ITO i XbIBbIA Yce NaMpyLb”. Ay nbitae: “Lli
WaH4bIH Goneit

196
Ha cBelle, Lii Myx4blH?” Aaka3sae: ‘“JKaHubiH Goneil Ha cBelle, TaMy 1ITO AKI
MY XOHKY CNyXae — Takcama xaHubiHa”, i3 neitae: “3a ropsl, 32 kamaHi,
WITO MauHewH-
wae écub?” Ankaisae: “XKanesa Mauneiiae, 60 Myp i kameHs xane3a npa6’e”.
Sy neitae: “3a xkanesa wto MauHeii?” Ankaspae: “AroHb MauHe#,
TaMy LWTO i %ane3a ¥ arui pacnaniuua i pactoniuua”. Siuya npitae: “3a
aroHb MalHeit WwTo écup?”’ Anka3eae: “3a aroHb MallHeit Bana, 60 i aroHs
3araciue”. flwya: “3a sany Maumei Ecub?” Axassae: “Beuep Mauseiiwsl, 6o
i Ha Bap3e BANiKiA Banbl roHiub”. SIwys neitae: “3a Beuep WTo MauHed Ecub?”’
An-
Ka3pae: “Ax, oii4a, 32 yc& mauneit i ayxait i BaxcHei i MauHeit
TO# MycynbMaHiH, anb60 MycynbMaHKa, kasi AHbl 106pa Aaaylub CBATYIO
MinacuiHy npasaii pykoi, ka6 nesas He Beqana aHi kamy Xsasniycs, aHi Bbira-
Bapbiycsa.
Mo§uxki naj — Tanw! raTa BbipaTaBaHHe 3a §cé MauHeii i paxcHeit.
SAwys xanaew pepaus? Boiparapante cTpauily, xani TeiM naxsanitcs 260 Tak-
cama
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20a
1. nanpakHein siro, anb60 aGUAKBILL AT, TO BLIpaTaBaHHe Noiin3e ¥ Hikyas!. Ynac-
Ha TaK, AK
2. KaMeHb MOKPBI, AKi § NAcKy Bbikauaycs — Tak TOe BbipaTaBaHHe NPLITYIAeLLA.
Sx pommi

3. noiinle — 3 kameHA nAcok abMble, Takcama i nanpakHyyiusl ank6o ThIM Na
xpaniywbics. Tanwl Tat

MinacuiHa ¥ Hikyaet noiiase”. Toe uap /lasin y cbiHa nuiTay, a Ha Toil 4ac
npbt ThiM 1llatan cTany i cnyxay. Kani sbicnyxay noGpbisi y4biHKi, Tafbl 3acyma-
Bay, 6biiuam 6s1 Aro ¥ nanuyri 3akaeani 3a nixa, i Hapoa aro. CeATel Uap
6aubly i uyy myapacub Canamoua. Tans! €4 AMY NPbI XKbILLI CBAiM Lap-
cTBa cacTyniy i nApcugHak aMy apaay — celny CanamoHy, na 3ara-

ny Boxamy.

VoAU,

3. JTinzeicmoiunst ananiz maxcmy

MoBa T3KCTY, fKi pasrnsaaeuua y apruikyne, BenbMi Gniskas na Toit
pasHaBigHacui Mobckail MOBI, Akas icHaBana § BanikiM Kusactee Jlitoy-
ckimM (BKJT) i npausrsae icHapaub Ha sro 6Guinod TapuiTopeti's. V &ii
afICyTHi4alOUp PbICHl, XapPaKTIPHbIA MIA STHIYHLIX MONbCKIX AbIANEKTAY,
ane siHa yTpeiMiisae woapar Genapycizmay Ha haHeTbiYHbIM, Mapdanariy-
HbIM, CIHTaKCIYHBIM i IEKCIYHbIM Y3POYHAX.

Ha y3poyni Qanemuixi 6enapycki ynnety nepin 3a yc&€ npasynseuua
¥ nepagausi rykay, sikin ¥3bIXOA3allb Aa mpacnassHcKara Mskkara [r’],
nitapa# , [r] npel TeiM, WTO ¥ Nonbckaii MoBe ¥ raTaii nasiusli 3’aBijcs
ryk [Z], i (nput arnywsnni) [§], nap. prisianam (18a:11) ~ przyslanym, na-
prod (18b:4) ~ naprzéd, diibra (18b:9, 11; 20a:5) ~ dobrze, prabija (19b:3)
~ przebije, pri (20a:5) ~ przy. ['ata, Ha aymky A.K. AHTaHoBivya, — 3’aBa,
ThINOBas AiA pyKarnicay, HanicaHsix Aa apyroii nanosbi XIX cr. [AHToHO-
By 1968, 25]. Tpaba aymaup, WTO ¥ MOBE raTara TIKCTY TaKi Nepaxof,
AKi 3aBApIUBIYCA ¥ NONbCckail MOBe Ha T3PLITOPLIi STHiuHak [Tonewubl ¥
XVII ct. [Anaubesa 1994, 140], siuus He anbuijca, ThiM Gonbuy, WITO
si6pausin [r] ag3Hauanacs Ak apxaiaM y NONbLCKaii MOBE Ha TIPLITOPRI
6vinora BKJI ax na npyroii cycseTHaii Baiinel [TaM xa, 106].

1liTo naTbliubinua HacaBblX (haHeM, TO ¥ HEBANIKIM TIKCUE AHBI CY-
cTpanics, 6anait Ba Jcix MaruybiMbIX NasiupiAx, nepiu 3a yc€, nepan ns-
PamHen3bIYHBIMI 3MBIYHBIMI | adpbikaTami, A3e apbbinocs pasilagaite
HacaBora ranocHara Ha rpynst eN, oN (mandrisc (18a:12) ~ mqdrosé,
[hcinc (18b:2) ~ cheqce, wancaj (18b:7) ~ wiecej, bandza (19a:4) ~ bedzie
i ra.), a nepan ry6HeiMi BoIGyxubiMi oM (‘ustampil (20a:8) ~ ustqpil). Ta-
1o6HSI Npauac 3’ ayaseuua TbiNosbIM IS PIritHANbHAra BapbIAHTA NOJb-
ckaii nitapatypuaii Mmossl BKJT [Kurzowa 1993, 81]. Pacxnananse Hacasora
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aji3HauaHa Takcama i ¥ masiupli nepan w4biNiHbIMI, Xald TaM Hasipaeuua
yapraBaHHe ranocHbix (cp. canzaj (19a:10) ~ ciezej, munz (19b:2) ~ mqz,
manziw (19b:1) ~ mezow), W10 aa3Havaenua y raBopkax actpayHora Tbify
Ha Binenwunine [AHanbesa 1973, 26]. Y Tokcue MoxHa 3Haiicwi i mpbi-
KNajabl CTPaTbl HasanbHacui ¥ nasiueli nepan 6akaseiMi (piacul (18b:3) ~
poczql, ‘fgarnil (19a:6) ~ ogarnqgl), a Takcama g3Hazanizaueio [¢] Ha
kaHubl cnoea (malsa (18b:9) ~ mial sie, 'ima (19a:3) ~ imig). Acabnisait
yBari 3acnyroysae HasyHacUb CneubissibHaii niTapbl (HyH carsip) ans aba-
3Ha4Y3HHA Hacasora (] y He3anexHait na3siubli Ha kaHubl cnosa (bandiy
(19a:12) ~ bedq, dadziiy (19b:10) ~ dadzq).

HacrynHaii pbicait, y3Hikwaii nag ynnsisam 6enapyckait MOBbI, 3°8¥-
nAeuua HaayHacup y cnose /anciihi (202:6) ‘nanuyri’ dpbikatbiyHara {y],
Npbl ThIM, WITO ¥ aCTAaTHIX BbIMAAKAX Y TIKCLE HasYHbI TONbKi BbIOYX0BBI
ryK, nap., Hanpbiknaa, Nansp3aHIoI NekceMy jagu ‘aro’. YieoianHe [h)
3amect [g] y acobHbIX NekcemMax XapakTopHa AN acTpayHbix rasopai'
[Turska 1982, 64; Sawaniewska-Mochowa 1986, 59].

Mpeiknanay ynnbisy 6enapyckail MOBbI Ha Y3poyHi daHeTsiKi canpayabi
HawmMar. Tak, Hanpbiknag, y TIKCLE HAMA BiAABOYHBIX CAA0Y PIAYKLbII
raslocHBIX y HeHauickHO# nasiusti'?, 1o, sk BAAOMa, EcLib aiMeTHas poica
Genapyckaii MOBbI. AlHaK Y MIYHbIX BbINaAKax y HEHALICKHOH nasiubli Ha
KaHLbl CNIOY HasipaeLua 3MsALLIIHHE 3HaKay @ i a (AKk 6bno npbiranada Bbl-
W5, nepiubl BbikapblcToyBacuua ana abasuausuus [a], apyri — [e]),
nap.: ditbragu sumana (18b:5-6) 3amect sumana, ‘a¢lawaqa (18b:10)
3amect ‘uclawaqa, twardzaj qamana (19a:7) 3amect gamand, qtarij mu-
sulnanifn] ‘alba musulmanga (19b:10) zamect musulmanga, zrisqa-
zana bizZagu (20a 8-9) 3amecr zrasqazana, anvbo ci jast gursa (18b:11-
12), Tp3b6a Gvino 6 girsa, 'ipitwarna slawa canzaj jast (19a:9-10), a
Tpa36a 6b10 6 ‘ipitwarna, spasand... ti micnaj (19b:12), Tpaba 6uino 6
spasana. liTo naTelubluua anowWHiX NpeIKIaAay, TO akaHHe 3’aynseuua
afiHOiA 3 CaMbIX XapaKT3PHLIX PbiC acTpayHbix rasopak [Turska 1983, 16].
312 Takcama xapaKT3pHa ANA parisHaNbHara BapbiAHTa NONbCKaii JiTa-
parypnait mosbl BKJI XVII-XVIII cT. [Kurzowa 1993, 86].

BinaBouHa, Haw ayTap (nepamnicubtk?) He Ob1y yn3yHeHbl, Ak AaKiagHa
nicaub HEHaUiCKHbI KaH4aTaK, Mpbl ThIM, LUTO €H yBOTYJE apbleHTaBayca
Ha apdarpadito nauiHarpadiuHbix TakcTay. [1pa rata cBeaubILb NPaBib-
Hae HanicaHHe 3BOHKIX Ha KaHubl crnoBa: dawid (18b:3, 20a:4), manZaw
(19b:1), munz (19b:2), raz (19b:13), a Takcama 3axaBaHHe HamicaHHA 3biy-
HbIX Y BbIMAAKy Abiep33bl, Map. grolawstwu (18b:2).

HacnenasanHe ranocHbix apabaprpadiuHbix TokcTay, GesymoyHa, ycknan-
Heuua acabnisacuami apabckaii rpadiki, akas Gbina npbt3aHayaHa Ana
paanizaupli 3ycim iHwaii MoyHaii cicToamsl. ['aTa, y npbisaTHacui, Binaus
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Ha npblilaa3e ranocHsix [0] i [u], Akia He 3yciM nacnsnoyHa Byipaxcanics
npas 3HaKi ¥ doyezae i u kapomkae. Y T3TbIM BHINAaAKy Mbl MOXKaM rapa-
peIlle HE Mpa cicTaMy, fik raTa 660 ¥ BbINaAky mia ryxay [a] i [e], a
TOnkKi Npa M3yHyI0 TAHA3HULNO. Tak, Ha 154 BeImanki yxbiBaHHS 7 Ooy-
2aza pna [o] (nap. migrij ‘mokpsl’ (20a:2)) Bsinanae 46 ansiHak, y akix
I3Thl CaMbl 3HaK a3Havae [u] (map. mar ‘myp’ (19b:3). Llikasa, aaHak, wto
20 peinagkay 3 46 — rata abasHausHHe ryka [u] Ha Mecusl cuicHyTara
[0], axoe ¥ nonbckaii apdarpadii a3sHavaeuua npas 6 (gril ‘uap’ ~ krél
(20a:6)). Lli ynneiBae TyT apdarpadia nauinarpadiuneix Takcray? Ta-
KY!O BEpCilo HEfbra KaHYaTKOBA BbIIUTIOUBILb, MaKoNbKi af3iH 3 HewMar-
niKkix BeINagkay yxbiBaHHA rpadeMbl o, Npa WTO rFaBapbinacs BbILIH,
cycTpayca MeHaBiTa § Tako# masiusli, nmap. qrolawsfwu ‘kapaneycray’
(18b:2) ~ krélewstwu. Takcama BapTa ai3HaubIlb ALY aAHY acabniacub
JAaHara T3KCTY, skasg Mae abrpyHTaBaHHe, Ak majaeuua, He ¥ MoyHai
cicTaMe, a ¥ ncixanorii nepanicusika. Kani Ha nepiusix uaThipox cTapoH-
kax abasHa43HHi npa3 # doyzae ryka [o] cyanHocAuUa 3 aba3HaUIHHAMI
ryka [u] sk 4 na 1, OblK Ha aNOWHA CTaPOHUbI M3THIA CYanHOCiIHbI 3Ms-
HSIOLUA — i THIX, i iHIIBIX (OPM afAHONbKaBaA KoNMbkacub. MoxHa mep-
KaBallb Npa NM3Y¥HYyI0 HeaxaliHaclb Mepanicyblka — Kaji Ha na4aTtky €H
iMKHYYCA 3axaBallb AarilafHaclb y Mepajaybi rykay, y kaHubl €4 nepa-
cTay 3BApTAllb Ha 3Ta yBary.

Lito maTwiubiLLa 3HAKA ¥ xapomKae, T3Thl 3HAK aManb Y agHONbKa-
Bal KonbKaclli BblkapbicToyBayca mns aba3HayaHua rykay [u] i [o] —
31 ebinamak Ha 47. AnHak majcrae mbITaHHe — Ui 3aycEnbl Npel Aana-
Mo3e u xapomxaza abazHavajca ryk [0]? 3 HazBaHbix 47 npeiknagay 28
3BA3aHbI 3 a6a3HaUYIHHEM NacNAHALICKHOrO KaHaBora ryka (Hanpbixias,
miicnajSagu ‘mauneiiiara’ (19a:2); Zalazu “wanesa’ (19b:5). Moxua mep-
KaBallb, 11TO NafoGHae aba3Hau3HHe 3BA3BaeLLA 3 PINYKLbIAH ranocHara
¥ rotait nasiupli. [lano6Hae MepkaBaHHe ¥ M3YHBIM CIHCE NauBApPHKA-
ellia ThIM, WITO # Ooyeae aba3Hayae nanoGHel ryk (panykaBaHae nacns-
HallickHoe [0] y aGcanioTHbIM kaHLbl coBa) Tonbki §¥ 10 Bbimagkax ca
157 (nap. dubragi (19a:3) ‘nobpara’).

Vnnoiy Genapyckaii mosst 3Hax0d3iM y mapghanozii. En wazipaeuua,
Hanp., y dopMe poaHara CiIOHY MHOXHAra Jiiky iMEHay My)cubIHCKara
poAy 3 acHOBail Ha MsKKi 3blunbl ‘uliidzaj (18b:6, 19a:12), nap.: u ludzi.
CycTpakaelua Taki kaHyaTak i § HeKaTopbIX acTpayHbix rasopkax [[lap-
wyta 1973a, 59].

XapaKTopHBI A71S1 aCTPayHBIX FABOpAK i KaH4aTaK AaBaibHara CKiaoHy [u]
[Turska 1982, 70; 1983, 20], wro Takcama cycTpakaeuua ¥ HauibiM TIKC-
ue: éliiwaqu (18a:11, 19a:9), nap.: czlowiekowi, sinuwi salamiinu (20a:8)
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(anowHss ¢opma acabnisa 3paprae Ha cabe yBary, nakonbki noba4 craiup
npasinsHas ¢opma synowi). Taki kKaH4aTaK yKblBacuUa ¥ parifHanbHbIM
BapbIsHUE Nofbekal niTapatypHaii mosbl BKJI [Kurzowa 1993, 165-166]
i acTpayubix raBopkax [Turska 1982, 70; 1983, 20] 31a4Ha 4acuel, YbiM
y niTapaTypHa# MoBe 3THi4Hal [TonbLuybl.

Mpeiknan ynnetey Genapyckail MOBbI 3HaXO/I3iM Yy TBOPHBIM CIUIOHE —
ryk [a] 3amecr [e] y dnekcii (musulmaninam (19a:8)), xaus rata Takcama
MOX(Ha pacTiyMaybiub npabnemami 3 NacAsHaUiCKHBIMI P3AyKaBaHBIMI
rajocHsIMi, Npa AKia ragapbinaca I, Taki kaH4aTak XapaKTOpHbI AA
acTpayHbix rasopax [Turska 1982, 70]. An3in npbtiiag yXbIBaHHA KaH-
vaTka [am] 3adikcaBaHbl i ¥ parisHaNbHLIM BapbISHUE NOJbLCKa MiTa-
patypHaii moBel BKJI [Kurzowa 1993, 166).

V ¢nekcii BiHapanbHara clloHy iMEHaY jxaHouara pofly MOxcHa 3Haii-
cui kaHuatak [a]: gara (19a:6), xapakT3pHsl ANA acTpayHbiX raBopak
[Turska 1983, 17], i npsiknan 6abITaHiHBl HacaBbIX ranoCHLIX: Swanta
jalmuzna (19b:10-11) ‘cearyio MinacuiHy’ — y Ha30¥Hika i MpbIMETHika
afHONbKaBbIA KaHYaTKi, XOLb HbI MaBiHHbI aipo3HiBaLila (Nap. NoabCK.
Swietq jalmuzng).

AZHBIM 3 aCHOYHBIX Naka3lybikay Genapyckara ynneiBy Ha Gonsluacup
nonbckix apabarpagiunbix T3kcTay, Ha ayMky A.K. AnTtaHoBiva [AHTo-
HoBuy 1964, 25], 3’ aynsenua HasyHacup HoTa ¥ KaH4aTKax NpeIMETHIKay
MyXHbtHCKara poAy HasoyHara ckloHy aa3iHo4Hara niky — mundfickij
(19a:7), migrij (20a:2), swantij (20a:6), nap. Takcama 3aiiMeHHiki gIarij
(19a:1, 10), f4j (20a:3). Canpaynpl, Takasa ynacuieaclb XapakTpHas Ans
HekaTopait Konbkaclli nayaHésa-3axoaHix Genapyckix rasopak [[bisnexra-
nari4Hbl atnac 1963, Ne 10]. XapaktapHbt Taki kaHuaTak i Aif HEKaTOPbIX
acTpayHbix rapopak [[Tapwryra 1973a, 61; 1973b, 111].

VY cicTame AzescnoyHara cnopasMAHEHHS HAMa aaXijleHHAY an none-
cKaif niTapaTypHail MOBBL, XOLb y TIKCLE NMpaAcTayieHB! aManb yce Mar-
4biMbIA OPMBI 3 NapafbIrMbl, HANp., iHiRITEY ‘Fdpiiwadzac (18a:13),
‘abriinic (19a:1), dopmer verbum finitum pita, jast, idpiwada, zlacil,
pucul, malsa, ‘dgarnil (18b), bandity (192a:12), bandza wiznawal (19a:4),
naseenpeiMeTHiK ‘ubmiiwiw (20a:3), prislanam (18a:11), n3eenpsicnoyi
[l]ciinc (18b:2), miléunc (19b:12).

TMpeicnoyi ¥ Tokcue yxeiBatoula nepasakHa § GopMme Bulliiwaii cTy-
nieHi napayHaHHs, ane i ¥ rSThIM BbINAAKy agxifeHHAY ax HOPMbI NObCKaii
NiTapaTypHaii MOBbI NpaKThiyHa He cycTpanaca (wancaj (19a i aaneii),
wiZaj (19a:5), 6apa#i Tonbki dopma Siraj (19a:5), nap. nonsck. szerzej,
AKYIO, 3P3LUThL, MOXKHA afiHECLL [ aAXineHHAY y Mexax ¢aHeTbIyHaii cic-
Tombl. [Tpbt r3ThIM BapTa 3a¥BaXKbILb, LTO ranocHsl [y] 3amecT [e] nepan
[r], 3’aynseuua xapakTapHeIM Anst acTpayHbix rasopak [Turska 1982, 67].
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Ha cinmaxciunvim y3poyni yeary, nepiu 3a jcé, 3papraious Ha cabe
criocabei BhIpaXoaHHA cy6’exTa i npansikata. Tak, cy6’exr Moxa Bbipa-
auua npsl AanaMose acaboBbix 3aliMeHHikay 3-ai acobbl HazoyHara cklo-

Hy ¥ ThIX BbINAAKax, kani NobCkas MOBA Na3bArae Takix y:aBaHHAY, nap.:

2a wiilqu i micnaj 'iSilnaj ’iwaznaj 'imiicnaj jast qtarij musulnanifn]
‘albii musulmanga kadi ‘fini dubra dadziy swanta jalmuina (19b 9-11) ~
za wszystko tu mocniej i silniej i wazniej i mocniej jest, [ktory] muzulmanin
albo muzulmanka, gdy [oni] dobrze dadzq $wietq jalmuine (nap. Takcama

18a13,18b1,3,13).

Takis kaHCTpyKIbli, IUTO Y3HiKi Maj ynisiBaM 6enapyckaii MOBBI, xa-
PaKT3pHbif Ana acTpayHetx rasopak [Turska 1983, 21]. Llixasa, wro 3aii-
MEHHiKi ¥ Taxo# nasiupli 3’ayasiouua ¥ ThiX BblMaakax, kani CTPyKTypa

CKa3sa napywiaceuua, nap.:

pitdc ‘usina salamiind ca ‘an [wa]
"ici miiza ‘fidptiwadzac zmiindriisci swu-
jaj [naj pitana riidzica swagii qrila da-
wida ‘ala “iin na wsitqu ‘adpiiwadzal
swuli biizaj ‘afhjciinc siba tagu ‘ijca
swagu ‘abi ta grolawstwu ‘iin nii zlacil
pliZiwnca jagu

pytaé [u] syna Solomona, co on
[wie] i czy moze odpowiedziec ze swojej
mqdrosci (na] pytanie rodzica swego
kréla Dawida, ale on na wszystho od-
powiedzial z woli bozej, a cheqe sobie
tego ojca swego, aby te krolestwo on
mu zlecif po zywocie jego.

V HacTynHbIM nipbliiagse npsl hapManbHail HanyHacui AseiHika an-
CyTHiYae A3eACNoyHas 3BA3Ka ¥ ckian3e BbIKa3HiKa, LITO XapaKTIpHa AK
JUIS parisHabHara BapbIAHTa JliTapaTypHait MOBbI, TaK i ANA aCTpayHbIX

raBopak [Kurzowa 1983, 14], nap.:

‘ind girsa zd zwara za gadzina za psa za swind (18b:13) ~
ona [?] gorsza za zwierze, za gadzine, za psa, za Swinig.

Mo>xHa 3naiicui | iHLIBIA NPbIKIAAL] AACYTHACL 3eAcnoyHait 3A3Ki, nap.:

pita cizilih mast wancaj ¢i piistih
wancaj ‘tidpliwada na i piistih wan-
caj(19a:10-11);

pita ci‘imarlih wancaj liidzaj catz
Ziwih ‘wdpiwada wmdrlih wancaj
(19a:12-13);

pita éinawdst wancaj nd Swaca ci
manzitw ‘lidpiiwada nawast wancaj n@
S$waca (19a:13)

Pyta: Czy zylych miast wigcej[?]
czy pustych wigcej[?]? Odpowiada na
1o: pustych wiecej[?].

Pyta: Czy umarlych wigcej ludzi[?]
czy tez zywych? Odpowiada: umarlych
wigcej[?].

Pyta: Czy niewiast wigcej{? ] na swie-
cie czy mezow? Odpowiada: niewiast
wiecej[?] na Swiecie.

TIpbIKMETHa, WTO YC& raTa — NapaneibHbIA KAHCTPYKLbIi, LITO CYCTp3-
nica § afgHbIM TIKCTaBaMm (pparMeHue.
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V nexciunaii cicmsme nepasaxaiolb Nonbekis MoyHbis aasiHki. Cyic-
HaBaHHe ynacHa noabckara ¢i- [Cy] czy (18a:13; 19a:10; 19b:1) i Genapy-
ckara na naxofvkaHHi ci- [ci] i (18b:4; 19a:11, 12, 12, 13) xapaxrapHa ans
actpayHbix rasapak [Sawaniewska-Mochowa 1986, 59]. AaHak, y Tokcue
YxbiThl Genapyckin 3aiimenniki 1iij moi (20a:3), tifj]a mes (19a:11), axis
He CTali Heal’eMHali YacTKai rIThix raBopak.

Apa6i3mbl, akpamMa Ha3Bbl TBOpa, Midiunaii rapst Kad, npa wro jrwo
raBapbiiacsl BEILAH, NPaACcTayieHbR NPLIMETHIKAM ca C/IaBAHCKal CoBa-
yTBapansHai cTpykTyparo mundfickij an apabckara gslia [munafiq(un)]
‘kpbiBagywHel’ (19a:7).

KoxkHbl T3KCT, HanicaHbl MycyibMaHaMi, AKiA yKapaHinica ¥ cnassu-
ckiM acApoansi, yaynse cabolo kaHMaMepar po3HbIX MOYHBIX, KynbTyp-
HbIX 1 paniriiiHeix cTbixiny. Jlan3eHbl TOKCT He 3’AYNfAela BbIKIIOYIHHEM.
VY iM MBI MOXXaM 3Haiicui Takcama NekceMy, fikas CBeA4billb Npa Ymbly
npasacnayHaii Tpaawillbli i LapKOYHa-cnaBsiHCKait MoBbl — spasanna (20a:2)
‘pataBanHe’. BizaBouHa, cknananbHiK TIKCTY nasHaéMiyes 3 &0 ¥ Byc-
HBIM BaphIsHLE, TaMy WTO &H cnpabye Hanicaub se HeKaabKiMi croca-
6ami, nap. spasand (19b:12), spasana (19b:13). Takia unapkoyHa-cnaBaH-
CKifl YKpanmBaHHi yacaM CyCTpakaroLLa y TaTapckiX TOKCTax, Hanp., Ba
yrko npeiragausiM pykanice P 402 cyctpakaem ¢parment wacaquicil
wadah [ve c’ekuséyx vodax] (83a:2).

TakiM 4siHam, Mbl 63aublM, WITO MOBA AaJ3eHara TIKCTY YTpbimiiBae
3HayHa Gonbiu cy6cTpaTHeix (6enapyckix) aneMeHTay, UsiM paritHaNbHbI
BapBIAHT NOJBLCKAif NiTapaTypHail MOBBI i TaMy He Moxca OblLb iA3HTBIY-
Has amy. He Moxca sHa atascaMnisauua i 3 nasHefilubIMi BACKOBbIMI rasop-
KaMi, HAMea3AYsl Ha aMasib MOYHYH iM iASHTHIYHACLB (32 BIKTIOYIHHEM
3afiMennikay 1#j (20a:3), tifj]a (19a:11) i, moxca Gwius, lanciihi (20a:6),
nakonbKi MTHIX FABOPaK NPOCTa He icHaBana Aa capaasinbl XIX cr.

Ha naw nornsn, MoBa aan3eHara TaKCTy — raTa BycHas ¢opma paris-
HanbHara BapbIfiHTa MONbCKai NiTapaTypHaii MOBbI, fikas aTpbIMana aApy-
rapasoByio (apa6arpadi4Hyio) nicbMOBYytO (ikcaublto, He iAHTBIYHYIO
nauinarpaiynail. Kani 3Beiyaiina Bycnas ¢opma moboii nitaparyprait
MOBBI iIMKHeLI@ A3 aA3iHCTBA 3 MiCbMOBAH, TO ¥ AaA3CHLIM BbIMAAKY fie
MYCY/bMaHCKift HOCBOITbI, V1A AKIX MauiHcki angasiT Ob1y yyXKbIM, a Ha
navyaTky i He3Ha&MbIM, Takoii HeabxoaHacui He aguysani. ['3ta 3pabina
MarybiMbIM Goiblll 1IbIPOKAE MPaHiKHEHHE ¥ iX BbIPLIAHT NiTapaTypHai
MoBbI Genapyckix cybcTpaTHbIX 3neMenTay, akia o Tagel (y XVIII ct,
a MoXka i paHeii) npeicyTHiYani ¥ BycHaii MoBe, ane aacyTHiuani ¥ nice-
MoBaii nauiHarpadivnaii, i akia crani ¥ XIX cr. Hean’emnait yacTkaii
raBopak acTpayHora Teiny fik cicTaMsl. ThiM He MeHLL, Mbl HE MOXaM Lan-
KaM BBIIUIIOYbILG YILIY Ha apaGarpadiuHbl BAPLISHT NiTapaTypHail MOBbI
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nauiHarpagiyHara, He Maioubl iHLIAra TAYMa4YsHHA HanicaHHs § KaHUbl
CNOBa NNiTap AUIA 3BOHKIX 3bIYHBIX MPbI MYXiM CaHAXi.

4. Hetmanne npa apzanizaysito m3xcmy

IMasoane cBaéd nabymoBbl, Aaf3eHbl TIKCT 3’AyAsella YTBApIHHEM
3 BeAbMi npaspbicTail apraHizaubisii. I1pa rata ceeaubiub, nepi 3a ycé,
Toii (hakT, 1UTO AHA mpaAynfeuua Ko ¥ nayrapanvHacui nekcem. Ila pas-
MepKaBaHHi anoLUHIX Na TIKCTaBail MpacTopbl MOXKHAa MEepKaBaUb TaKcama
npa CTPyKTYpY NepaBaxkHail KONbKacLli CiIHTAKCIUHbIX af3iHAK.

Tak, HaiiGonblu pacnajctofiaHbiM CAPOA 3HaMAHAIbHbIX CNOY 3’AY-
nseuua aseacnoy *bic ‘Gwius’, aki cycTpaycs 26 pasoy (18b:5, 6, 7, 7, 8,
9,10, 11, 12, 192:4, 4, 5, 6, 7,9, 10, 12, 19b:3, 3, 4, 4, 6, 7, 8, 10, 12).
Canpayael, y 6onbluacui ckasay y TIKCLE nepaBaxkae iMEHHbI BbIKa3HiK,
y fKiM pONIO 3BA3Ki ajbIrpbiBae raThl A3esacnoy, pubiZnagu Ziwutd na-
wala jast (18b:6) ‘naboxcHara >kpiuus HAMHOra €cuw’, ci jast gursa na-
Swaca (18b:11-12) ‘wto €cub ropwara Ha cseue’, fwardzaj gamana ci
jast (19a:7) ‘wro écup TRApA3EiiLIae 3a kKaMeHb’, za watr miicnaj cii jast
(19b:8) ‘wro écub MauHeiae 3a Beuep’ i A.

Jlpyroe mecua na yacrotHacui (17 cnosajbiBaHHAY) 3aliMatous a3es-
cnoBbl pitac ‘neitaus’ (18a:12, 18b:3, 4, 6, 8, 11, 19a:2, 5, 7, 10, 12, 13,
19b:2, 4, 5, 8, 20a:4), ‘#idpawadac ‘apkasvipaus’ (18b:5,7,8, 10, 12, 19a:2,
7,9,11,13,19b:1, 3, 4, 6, 7, 9) i npuicnoye jaica ‘awuus’ (18b:6, 8,9, 11,
19a:2,5,7,8,10, 12,13, 19b:2, 4, 5,7, 8, 13), a Takcama 3aiimeHHik c# ‘liTo’
(18a:13, 18b:7, 8, 10, 11, 19a:2, 4, 6, 7, 7, 9, 19b:2, 4, 6, 8, 20a:4)
(16 cnosayxwisannay). 'sTa aByMoyneHa MeHaBiTa CTPYKTYpato TIKCTY,
AKi NepaBaXkHa CKafiaenua 3 NbiTaHHAY i ankasay — jaséa pita ‘ucluwa-
qa ca girsagu jast ‘ddpiiwada qti Sa prawaj mals$a dibra na wsitkim
‘Gpatim nama tagu ta jami girsa jast za wsitga (19b:8-9) ‘awus nbi-
Taeuua: “Y vanaseka wro Ecup ropwara?”’ Ankassae: “Y karo cnayarky
jicé 6s10 nobpa, a NOTHIM r3Tara He crana, Taabl AMY ropiu 3a yc&™’.
Tpbicnoye jaséa BuikoHBae ponto 3BA3KI NamiXk aCOGHLIMI MbITaNbHBIMI
6nokami.

Has3BaHbla flekcemsl pajHamepHa pacnaycio/kaHbis ma YCiM TIKcue.
Ane cycTpakaiouua NeKCi4HbiA aa3iHKi, 3aCApOLKAHBIA ¥ M3YHBIM TIKC-
TaebiM dparmenue. TIpbl iX Aanamo3e TIKCT MOXKHA NAA3ANIUBL HA HEKANbKI
yMoyHbIx yacTak. [1a-nepwae, y iM Tpaba sburyubiue yoasiust (18a:11-
18b:5) i 3aknioustte (20a:4-9). Tonbki ¥ rIThIX HacTKax CycTpaKaroUUa
ynacusisa im&nnt Jasin (dawid (18a:11, 18b:1, 3, 4, 20a:4, 7) i Canamon
(salamiin (18a:13, 18b:5, 20a:4, 7, 8), a Takcama npbiraneaeuua NApcUEHaK,
naacrasa ycéit iHTpbITi, WTO passisaeuua ¥ Tkcue (parscan 18a:12, 20a:8).
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V yacTuel, WTO in3e HenacpaaHa 3a ysoasiHami (18b:5-19a:2) nepa-
BAXKAIOUbL HACTYNHBLIA NPLIMETHIKI i Npicnoyi: ‘dabrij ‘nobpwi’, ditbra
‘no6pa’ (18b:5-6,9, 10, 11, 11, 19a:3, 8,9, 19b:10, 20a:5) i “zlij ‘aner’ (18b:7,
8,9, 12, 12, 13, 19a:1), npuiubiM nepasaxHa § opme cTynensy napay-
HaHHA, Hanp., 'uéluwaqa cii giirSagu jast (18b:8) ‘wro y wanaseka naii-
ropwae’, anvbo c# jast lapSagu naswaca (18b:10) ‘wro Halinemuae Ha
cseue’ Ilpbi raTHIM (opmbl BbILBHILAN CTyneHi napayHaHHA BLIKOHBa-
10Ub POMIO HaiiBLIWSHLLAlNK CTyNEHi, nap. aikas Ha anoliHse 3 NpbiBea3e-
HbIX MLITAHHAY — qtit wsansadzstwa masqa zgudliwa 'idibra ti jast
ndjlapsa naswaca (18b:10-11) ‘xto § cycenctse xwbiBe 3rofiHa i no6pa,
raTa Haiinenuuae Ha cBeue’.

Jlpyras sacTka 3acHaBaHa MEHaBiTa Ha NapayHaHHi Akacuay, TaMy sie
BbI3Ha4aeM He Ha NaAcTase JekciyHara, ajie rpaMaTbiuHara KpbiTapbia —
thparmenT 19a:3-19a:10 xapakTapbiyeuua HasyHaclo i NajTapansHaciio
Jopmay sbidiall cTyneHi wizaj, Siraj, twardzaj, canZaj, axia BbicTy-
naoue TyT y cBaéii nepuuacHai poni — zanabiisa wizij cii jast (19a:3-4)
‘wro €cup BbILSILAE 33 HAGECH!’.

V tp3ausii wactuwt (192:10-19b:2) sxacHas ausnka jcrynae Mecua Konb-
KacHaii — HafGonblual nayTapanbHacLo y F3ThIM YPLIYKY BbI3Ha4aelLa
tdopma wancaj ‘Gonewr’ (18b:7, 19a:10, 11, 11, 12, 13, 13, 19b:1) — ci 4-
marlil wancaj lidzaj éitaZ Ziwih (19a:12) ‘ui namepneix nionzeii Gonbiu,
ui xbiBbIX’, Kab 3HOY ycTymiub Mecua ¥ yausépraii uactupl (19b:2-12)
alUPHLBI AKacHai, fkas YHociuua ¥ TOKCT npbl Aanamose dopmay BuILSH-
waii i HaitBbIUWAal CTyNeHay napayuanus npeiMeTHika ‘milcnij ‘Mou-
He’ (19b:2,3,4,4,6,6,7,7,8,9,9, 12). V anownsii, nsrai, vactusl na-
payHaHHi 3HiKatoLb, YCTYNalotbl MECLIA Pa3BaX(aHHAM Ha T3MY MiNacLliHbl.

TaxkiM yblHaM, AacnenaBaHbl NONbCKI TIKCT, HamnicaHbl apabekiM mick-
MOM, Mae NacTaTkoBa MPa3pbICTylO0 apraHisaublio. 3aaeuua, Takas firo
CTPYKTYpa Mojka Obilib BblilikaHa (hansknopHeiM ansto 6niskim na danbk-
JIOpHara naxo/mkaHHeM. SlHa npbiaae TIKCTY MasTHIYHBI XapakTap i Aa-
namarae 3acBaeHHI0 HapoaHaii dinacodekaii aymki i HeckiapaHeix Gara-
CNOYCKiX NaNaK3HHAY.

3AYBATI

!V skacui anakay TpaicniTapautli BEIKphICTaHbl 3HaKi (haHETLIYHArE INIAYIWHA al-
naseanbIx niTap y apaGekai Mose. Jlitapel, Akis Mul nepanaem 3nakami &, Z i p, 6uini nanar-
KoBa yeensenss § apabeki anasit nepcami i wopkami, a nitapus ana rykay [c] i [dz], sx
MBI §0 xa3ani, Janikni Ha cnassiickali rmeGe. Boikmousnne Mol 3pabini Tonbki AnA 3naka
&, ki nepanae apabekyio nitapy ¢, i s, WTo annaeanae nitapbl &, ska nepanae ¥ apaGekai
MOBE iHTIpIIHTANBHSI [(].
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2 Tpa6a nanauw, WTO ¥ pykanice aacyTHivae nayartax i Kauell, aHaylias YacTka apKymay
3HaXOAiLLIA HE HA CBAIM MECLIbI.

? Bonbw naapabnaixae anicanne pyxanicy rasasiue ¥ [Tapsnka, Dns-®ananw, Litasen
2002, 74-79].

4 Aznpa3y Tp36a aaHaubILb, WITO 13T He apbiriHan, a koria. [Tpa raTa ceenubiLb Hani-
calliie T3KCTaY PO3IHAra Naxo/WKaHHA ATHDLIM MOYLIPKaM.

5 Ha3ga na-apa6cky Alu4s He CBEAYLILL MENIABiTa lHa Kapbicub apaGckara aphirinany.
ApabcKin Ha3Bbl Mari MeLb i LIOPKCKIA TIKCTEI, WwTo abymoynena crarycam apabekaii
moBB!, Ak MoBb! Kapana, capoa nieapaGekix Mycynbmalickix napoaay.

6 Tak BBINYYaHbI ThIA COBBI, AKIS ¥ apbIriHane 3anicanil YLIPBOHLIM YaplinaM.

" Mapaywafiue 18b 3 gril dawid picul gii pitac.

8 [q]af gora. Jlitapa 3 (q) nanicana 3 anioii kporkaii, wWTo pobius fie iA3ThIYHaI Ni-
Taphl « (f), annak Taki RapLIAHT HanicaHHA § (q) NaBoni yacTa cycTpakaeuua ¥ ilnusix
pykanicax 6enapycka-niToyckix Mycynnmall, Hanp., y iHWeIM pykanice 3 kanekusti Lut-
PpanbHail nasykosaii 6i6nisaTaki HauwmisianbHai akanamii vasyk Genapyci — P 402. Tamy
11ENBra BLIKNIOU LD, LTO MBI MaeM TyT CHIPaBy HE 3 NAMLIKaj, a acabnisacuio novsIpKa.

? < apab. galia munafig(un) ‘kpsiBanywns’.

19 [1}d(r? Ha nancTase 3Ha43HuA NpuIMETHIKA munafickij *KpbiBanylHL MOXH 3pa-
6iuk BLICIIOBY, WTO 11230 HiK MiTfr TakcaMa NaBiHEH MELb TaKOe 3HaYIHNE, Kab NaMix iM
i npeiMeTHIKaM anbbiBanacs cemallTbiYHae AanacapaHile. Y rataki masiusli BeasMi gaps-
4bl 6p1Y Gbl Ha30Yhik fofr ‘naamora, HAroAllik’. Ane, Ak 6aubim, Nepwas nitapa rITara
cnosa ue J(I), a ;, (n).

" ifjla

12 trudnif1]?

3 IMamsinkonui nayTop.

14 Cnosa apa6ckara naxomkanns. Msl He CTani Sro nepaknanaub, NakonbKi sHO Cita-
nimivna cnosy “pasmaen’.

'S [Ta TapMinanorii nonLckix nacnexusikay — polszezyzna kresowa.

16 Tyt i naneii Majouua Ha yBa3se ranopki actpayHora Toiny BineHurusin:.

V7 Tp36a anpa3y aa3HayelUb, WTO ¥ BHINAAKY MiCbMOBAra TIKCTY MECUA HALiCKY BbI-
31A4bILG AaCTATKOBA CKAAaNa. AIAK, aPLICHTYIONBICA HA HEBANiKYIO Ni4by anxineHHAY
an MonkcKait NiTapatypHaii MOBI, NpbIMacM A€ 1oGpac BeaaHHe CTBapANbHiKaM TIKCTY i,
aanasealla, NacTaloyKy NapakciTaHivHara Hauicky.

'8 [n1aKin Kaxy'bl, NAcAs JiTapsl g (W), WTO, BiAaBOYHA, TAYMAULILLA HE (aneThI-
1IbIMi NpBIYBINAMI, @ acaGniBacusmi apabekara nicbMa.
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